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Hace poco mas de dos afios que fallecié Pierre Bourdieu, el maestro, el
socidlogo, el profesor—investigador apasionado de las ciencias sociales,
polémico incluso después de su muerte. A Bourdieu se le reproché ser
determinista y negar la libertad individual por su denuncia de los meca-
nismos de reproduccion de las relaciones de dominacion, pero lejos de
mostrar aversion por ello, lo tomaba como un punto de partida para
nuevas explicaciones y por supuesto para nuevas controversias.

La basqueda y conquista de sus determinismos representé el hilo con-
ductor de su obra; y la comprension realista de la accion humana la
primera condicion del conocimiento cientifico del mundo social. Decia
no lamentar, no reir, no detestar, sino comprender, he ahi la tarea del
cientista social.

La miseria del mundo apublicada por primera vez en Francia en 1993&
sintetiza de alguna manera esa parte de su sociologia, fundada en las
practicas individuales y colectivas, en ese complejo concepto de habitus
que se construye en la historia individual y colectiva.

Inmigrantes, desocupados, jubilados, obreros, empleados, luchadores
sociales son entrevistados por cinco integrantes del equipo de Bourdieu
&Michel Pialoux, Sandrine Garcia, Rosine Christin, Gabrielle Balazs,
Jean Barina, quienes intentan comprender el malestar de las personas
que se encuentran en una situacion dificil y al tiempo que rescatan su
drama intimo, fundamentan las complejas causas sociales con las que se
vinculan.

En el espacio cotidiano, los entrevistados experimentan su pequefia mi-
seria, que tiende a "parecer" relativa, si se la contrapone con la gran
miseria. Asi, muchos se consuelan pensando: "hay quien esta mucho
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peor". Como el caso de Lidia, integrante
de una familia de desempleados, que se
consuela sabiendo que no es la Gnica que
tiene problemas, dice: "a veces alivia pen-
sar que hay quienes estan peor que yo".
(Bourdieu, 2000: 324)

En unos de los apartados, se hace referencia
a las dificultades que enfrentan los habitan-
tes de una comunidad en la que se compar-
ten los mismos problemasy el mismo anhe-
lo de contar con una vivienda digna. En
cuanto uno se adentra un poco en la lectura,
va descubriendo la historia cotidiana, esa que
exhibe el desempleo, la migracion, el racis-
mo, las drogas; se percibe al desempleo
como el problema principal de las socieda-
des y generador de muchos mas; la migra-
cion, como una necesidad de los individuos
por encontrar oportunidades de trabajo que
en su lugar de origen les han sido negadas 'y
que en muchas ocasiones resulta contrapro-
ducente; el doble racismo, el que existe en-
tre las comunidades de inmigrantes y los
habitantes del pais de acogida y el otro que
se da entre ellos mismos, producto de las
diferencias culturales; se aprecia también el
problema de las drogas que genera violen-
cia e inseguridad; el choque generacional
entre los inmigrantes jovenes y viejos &los
primeros agradecidos y los segundos resen-
tidos y marginadosa; la insatisfaccion que
trae consigo la sociedad de hoy, preponde-
rantemente consumista que ha venido a cam-
biar las aspiraciones de los jovenes.

Maria, Teiller, Hocine, Christian y Thierry,
cohabitan en Villeneuve, una urbanizacion
construida afios atras en la periferia de un
gran centro urbano, pero que hoy ha creci-
do junto con sus problemas. Ninguno esta
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en ella "por eleccion sino por necesidad
economica o administrativa: no pueden o
no quieren ir a otra parte y deben quedarse
en esas zonas, donde todo empuja hacia el
enfrentamiento, el descenso colectivo y el
asistencialismo" (Bourdieu, 2000: 108).

Maria es una inmigrante espafiola, emplea-
da doméstica y miembro del PC, que tiene
dos hijos varones y todos los dias se es-
fuerza por mantener una familia integrada.
Para ella un primer problema es la desocu-
pacion de los jovenes, seguido de las difi-
cultades de cohabitacion que existen entre
la poblacién de origen europeo y la de ori-
gen arabe que es cada vez mas numerosa.
Para empezar hay que reconocer las dife-
rencias culturales que los hacen ser dife-
rentes. Los europeos, &como bien lo sefia-
la Mariaz responden a la légica del
mercado laboral y ascenso social, tienen
mayores habilidades para el trabajo y son
partidarios de las familias pequefias, no mas
de dos hijos. En cambio los arabes respon-
den a la logica familiar, a la dominacion
masculina, las mujeres no emigran de su
pais por decision propia, sino que se ven
obligadas a seguir a sus maridos; son fa-
milias numerosas, lo que impide a los pa-
dres estar al pendiente de la formacion de
sus hijos. A ello habria que agregar la acti-
tud de los jovenes que aspiran a todo: tra-
bajo, buenos salarios, subsidio, seguro.

Para ella, el trabajo es el unico camino que
puede conducir hacia la libertad. Pero "le-
jos de la resignacion y el fatalismo o, al
contrario, de los proyectos totalmente
irreales que a menudo caracterizan a las
capas mas bajas de la clase obrera, Maria
proclama una actitud de reivindicacion ra
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zonable: a través de la lucha hay que pro-
curar mejorar, pero sin pretender lo impo-
sible. Hay que gastar lo que se tiene, pero
no mas; no hay que querer lo que no se
puede alcanzar... hay que ponerse limites"
(Bourdieu, 2000: 82).

Dice que no hay que tener mas ilusiones
que las que sean posibles, por eso ella no
se va de Villeneuve, es honesta y sabe que
no podra pagar una casa en otro lado, aun-
que esta consciente que al quedarse se ex-
pone a la delincuencia y a la marginalidad.

Tellier es divorciada, comerciante, presi-
denta del comité de defensa y electa con-
sejera municipal, tiene una hijay un hijo a
los que ha alentado a convertirse en profe-
sionales del deporte. Cuando estuvo al fren-
te de consejo municipal no sélo impulsd
las actividades deportivas, sino que ade-
mas, se pronuncié en defensa de los resi-
dentes de la urbanizacion. Sabe de sus mi-
serias ocultas, de sus necesidades, esta
convencida de que la violencia no es pro-
pia de los individuos, menos atn de su na-
turaleza, considera que es mas bien atri-
buible a causas sociales y politicas.

Considera que hay un desfase entre los an-
helos y las posibilidades: los jovenes no
pueden comprar todas esas hermosas co-
sas que les muestra la sociedad del consu-
mo. A ello, hay que agregar que no hay un
compromiso de quienes gobiernan para dar
solucién a los problemas, el bajo poder
adquisitivo y el desempleo. Todo junto oca-
siona la descomposicion social.

Hocine es un inmigrante proveniente de
Tanez que padece la inestabilidad de los
nuevos inmigrantes, su desocupaciony los
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demas problemas de la urbanizacién: dro-
gadiccidn, violencia, racismo. Exasperado
se proclama defensor de la buena imagen
de la urbanizacion y portavoz de una iden-
tidad obrera amenazada. Intenta rehabili-
tar la imagen de los inmigrantes.

Para él, la responsabilidad de todos estos
problemas no recae en los inmigrantes. No
son ellos los que crean los guetos, es el go-
biernoy la sociedad. "No hay que echarle la
culpa a los arabes, porque los arabes pue-
den vivir juntos, podremos vivir; son uste-
des los que los crearon; y cada vez que hay
un incidente, son los arabes". (Bourdieu,
2000: 99)

Sefiala un fuerte racismo hacia los arabes,
ellos son los nicos inmigrantes, no los
espaiioles, ni los portugueses, son ellos los
tunecinos, los argelinos, los magrebies.
Reconoce que no hay una buena armonia
con los jovenes, porque una buena parte
de ellos no quieren trabajar, pero tampoco
hay una buena disposicion de los france-
ses y reprocha a los nuevos inquilinos que
no sean agradecidos con el pais que los ha
recibido.

Thierry y Christian son originarios Ville-
nueve y como conserjes de los edificios les
permite vivir mas de cerca las experiencias
y problemas de los locatarios de esta urba-
nizacion. A diferencia de los habitantes ellos
no tienen la posibilidad de apartarse de los
problemas, ya que viven en su lugar de tra-
bajo. Su tnica esperanza es que los trasla-
den a una urbanizacién mas tranquila.

Por ser originarios de Francia constante-
mente se sienten amenazados por los ex-
tranjeros que vienen a invadirlos. Muestran
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posiciones encontradas, Christian trata de
comprenderlos y Thierry los responsabiliza
de los problemas que se suscitan en la co-
munidad.

En algunos momentos justifican la violencia
que utilizan estos jovenes, aceptando que su
marginacion los lleva a tratar de llamar la
atencion, de lograr el reconocimiento de la
sociedad. Critican la excesiva tolerancia del
gobierno y estan convencidos de que su des-
ocupacion se debe en buena medida a ellos,
que todo les pesa y nada quieren hacer. "Las
aspiraciones consumistas de estos jovenes les
parecen desmedidas... no saben moderarse,
necesitan tenerlo todo y después no estan con-
tentos" (Bourdieu, 2000: 108—109).

Estan conscientes de que los problemas de
empleo se agudizan mas en ellos, que la
television y la publicidad han modificado
considerablemente las aspiraciones de los
jovenes, pero no por ello dejan de reaccio-
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nar de manera violenta ante los nuevos
inmigrantes a quienes les cuesta trabajo
aceptar su marginacion. "A diferencia de
los inmigrantes que llegaron a Francia hace
unos treinta afios y que, pese a su vida de
miseria, se quedaron en su lugar sin rei-
vindicar nada y conservaron siempre la
gratitud y el reconocimiento del pais que
los acogid, sus hijos que siempre vivieron
aqui, realmente querrian que se les consi-
derara franceses". (Bourdieu, 2000: 109)

A lo largo de estas entrevistas, Bourdieu
exhibe la gran miseria que no permite per-
cibir todos los sufrimientos producidos por
un orden social que excluye o se niega a oir
las historias de frustracion y desencanto.
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